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— W stylu gotyckim stawiane sg i patace i wielkie

"ARSZAWIE. gmachy i domy — odpart pan Jaczynski.

— Ale mnie sie ten tutaj gotyk nie podoba — rezo-

Pogadanki o architekturze lutnie zawyrokowata Halinka. — Co to za rdznica z kate-
przez drg, to tylko jakby jakie$ brzydkie nasladownictwo. Na
Walerye Marrene - Morzkowskq katedre tak przyjemnie patrze¢, ze sie odej$¢ nie chce, tak

jedno drugiemu odpowiada, tak wszystko razem tworzy
Sliczng cato$¢, atutaj tylko ten kawalek muru, wyglada

(Dalszy ciag). jakby przylepiony.

V.

Juz byto po potudniu Kie-
dy wyszli z katedry, dzieci
machinalnie poszty na druga
strone ulicy i dluga chwi-
le przypatrywaly sie jesz-
cze pieknej fasadzie, peinej
delikatnych szczeg6téw. Pan
Jaczynski rad byt bardzo z
tego, ze zrozumialy co im
mowit o stylu gotyckim i po-
stanowit zaraz wystawi¢ na
prébe ich uwage. Odpro-
wadzit ich ulicg Preta, a
chociaz wypadato im skrecic¢
na Diugg, przypomniat so-
bie jakis$ interes i szedt z nie-
mi dalej koto Dominikan-
skiego kosciota. Nagle Ha-
linka pociggneta go za reke.

— Ojcze! —zawota-
ta, podnoszac do gory swdj
ciekawy nosek. — Tu takze
laskowania jak na katedrze,
Czy to styl gotycki?

Mowita to z pewnem wa-
haniem.

— To takze styl gotycki—
przywtorzyt ojciec — bar-
dzo to dobrze zauwazytas.

— A dla czego tutaj sg
sklepy — spytat Tadzio —
ja myslatem , ze tylko ko-
Scioly sg gotyckie.

— Ho! ho! jaka z mojej
corki znawczyni — us$miech-
nat sie pan Jaczynski. —
Musze ci przyznac stusznosg,
a nawet dobrze okreslitas
wrazenie tego kawatka go-
tyku, ktéry nie odpowiada
wecale fasadzie kosciota i jest
tu jak to méwia: ni przypiat
ni przytatat. Styl sam przez
sie nie stanowi jeszcze pie-
kna, trzeba go uzy¢ odpowie-
dnio, trzeba wyzyska¢ i do-
pasowac szczegOly, rozmia-
ry. W ten sposéb budowni-
czy talent swoj wykazuje.

— O, juz teraz wiem, ze
w jednym stylu mogg by¢
rzeczy i piekne i brzydkie —
rzekta dziewczynka. —A czy
w Warszawie sg jeszcze inne
gotyckie budowle?

— Zobaczymy — odpart
ojciec — chodzac po miescie
moze co wypatrzymy.

— A inne miasta majg tez
takie piekne katedry, jak na-
sza? — spytat Tadzio.

— Majg nawet piekniej-
sze Sg takie, co styng po
catym Swiecie. Gdy styl go-
tycki pojawit sie w X111 w.
we Francyi nad brzegiem

Kosciot sw. .Augustyna. Renu, wzbudzit taki zachwyt
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iz miasta przescigaly sie jedne przed drugiemi, azeby posia-
da¢ katedre wyzsza, wspanialszg, z strzelistemi wiezami.
Przytozy¢ sie do takiej budowy, byto aktem patryotyzmu
i poboznosci. Zdarzato sie nieraz, ze krolowie i mozni te-
go Swiata, przez pokore chrzescijariskg wtasnemi rekami
pracowali przy jej budowie i wraz z robotnikami zaprzegali
sie do taczek. Murarze wielokrotnie zrzekali sie zaptaty
przez czas pewien, azeby pracowac tylko dla chwatly Bozej.
W czasie budowy katedry w Chartres wszyscy murarze
normandcy udali sie procesyonalnie do tego miasta, azeby
ja budowac przez czas jaki$ darmo, zadajac jedynie skro-
mnego utrzymania

Nieraz, gdy trzeba bylo dostawi¢ jakie wielkie cieza-
ry, tysigce osob réznej pici, wieku, stanu, dzwigaly je ra-
zem, modlac sie; a w chwilach odpoczynku, spowiadaty sie
gtosno, ze tzami skruchy ze swoich grzechéw.

Miasta uwazaty sobie za zastuge zbudowaé przybytek
chwaly Bozej, ktéryby przyémit wszystkie inne. Kiedy
w Amiens wystawiono niezmiernie wysoka katedre, w Metz
starano sie przescignac jej wysokos¢. Budowa podobnych
gmachow trwata niezmiernie dtugo, nieraz wieki cate. Ka-
tedre w Strasburgu, zaczeto w X111 wieku, ukoriczono do-
piero w XV i to bez drugiej wiezy, a katedre Kotoriska,
jednag z najpiekniejszych jakie istniejg, ukonczono dopiero
w czasach obecnych. Nie brak tez legend o budowniczych,
ktorzy za piekny plan katedry gotowi byli odda¢ dusze
szatanowi, staczali z nim walki, usitowali podejs¢, zyli
w umartwieniach, byle stworzy¢ w swem rodzinnem miescie
arcydzieto budownictwa.

— Zebym zyla w czasach, kiedy stawiano takie prze-
$liczne katedry — zawotala z btyszczacemi oczami Halin-
ka — tobym chciata je budowac.

— Aty Tadziu? — spytat ojciec.

— Mnie to na mysl nie przyszto — odpart dobrodusz-
nie Tadzio.

— Budowac takie wspaniate gmachy z wiezami pod
niebo strzelajgcemi, to musiata by¢ rozkosz.

— Tern bardziej — moéwit pan Jaczynski — ze stusz-
nie pisat jeden z wielkich historykéw francuskich, iz kate
dra byta w owych czasach duszg miasta i w kazdym wypad-
ku przemawiata glosem dzwonéw. Gtos ten w codziennem
zyciu wzywat do modlitwy, ajesli niebezpieczenstwo grozito,
wotat do obrony, w razie pozaru budzit $pigcych, w czasach
radosnych uroczystosci, tryumfow, zwyciesko oglaszat je
Swiatu. W kazdej okolicznosci smutnej czy szczesliwej,
gromadzit wiernych. W razie zas jesli potepiony winowaj-
ca zdotat sie schroni¢ do Swigtyni, ona dawata mu opie-
ke, bronita od wykonania wyroku, dopdki skazany jej
nie opuscit Tam gwaht ustawal wszelki, a krélowato
Boze mitosierdzie. Nie dziw wiec, ze katedry mitowali
mieszkancy miasta, uwazali jg wiecej za dom wiasny, niz
nedzne zazwyczaj w owym czasie swoje siedziby. Katedra
byta wilasciwym przybytkiem ich duszy. Co$ z czci, jaka
budzita, spadato tez na tych, co jg wznosili. Murarstwo
w $rednich wiekach bylo we Francyi, Niemczech, Anglii
rzemiostem uprzywilejowanein. Murarze wolni byli od wie-
lu podatkéw i ciezarow.

— A budowniczowie jak musieli by¢ szanowani —
zawotata Halinka, idac dalej za myslg swoja. — Widzi tato,
ze ja nie tak zle wybratam, mowiac, ze gdybym zyta w $re-
dnich wiekach, chcialabym by¢ budowniczym.

— Kobiety budowniczemi by¢ nie mogly,
tato — zaoponowat Tadzio.

— 1 coz z tego. Ja przeciez do tych czaséw nie po-
wréce, a nikt mi nie zabroni mysle¢, ani powiedzie¢ tacie,
co mi sie roi po gtowie. Dzi$ zas kobiety sg budowniczemi,
powiedziata mi to panna Jadwiga. Na wystawie w Chicago
oddziat pracy kobiet, miescit sie we wspaniatym patacu,
zbudowanym pod kierunkiem kobiety.

— 1ty myslisz, ze taki zbudujesz?

— A kto wie, gdybym sie uczyfa, pracowala...

prawda

Tato
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nieraz mowit, ze jak kto szczerze chce i stara sie z catych
sit, to zawsze dojdzie do celu. Nieprawdaz?

Gawedzac i sprzeczajgc sie szli ku domowi, docho-
dzac do bramy ujrzeli panig Jaczynska, Spieszaca z prze-
ciwnej strony. Dzieci pobiegly ku niej zapyta¢ o dziadzie,
ale zaraz z jej twarzy poznaty, ze wszystko idzie dobrze!
Dziadziowi byto znacznie lepiej, chociaz rnusiat jeszcze diu-
go w t6zku pozostac i potrzeba mu byto troskliwej opieki.

Wszyscy wiec wesoto zasiedli do obiadu.

— Dziadzio wypytywat sie o was — wyrzekia po
chwili matka — bardzo was zatuje, ze musicie spedzi¢ wa-
kacye w Warszawie.

— O, mySmy sie dzisiaj tak doskonale bawili — zawo-
tali razem Tadzio i Halinka.

— A ilu rzeczy tatko nas nauczyl — dodata Halinka.

— A co$my widzieli'—przerwat Tadzio.

— A wie mama, iglica to nietylko jest do nawleka-
nia — trzepala dziewczynkal

— A Albertrandy miat takg pamieé, ze cale kazanie
kapelana powtérzyt — wotat chtopczyk.

— A jaki ten styl gotycki Sliczny.

— A ja wiem teraz co rézyca, co ostrotuk, przypory,
laskowanie, wykusz.

Dzieci przerywaly sobie wzajem, opowiadajac jedno
przez drugie wszystko co ustyszaty.

Pani Jaczynska Smiata sie, utrzymujac, ze nic nie ro-
zumie, dopoki jej tego porzadnie nie powiedza. Halinka
zaczeta zbiera¢ mysli, ale wbrew zwyczajowi pierwszy ode-
zwat sie Tadzio z powaga, ktorg czesto przybierat.

— Mamo, byliSmy w katedrze.

— Modlilismy sie za zdrowie dziadzi — dodata takze
powaznie Halinka. ,

— Ale czy.mama wie, zeSmy tam byli pierwszy raz —
ciagnat dalej Tadzio.

— Co tez ty mowisz — zawotata mama — bywamy
tam przeciez co niedziela na nabozenstwie.

— Tak, ale tata nas przekonat, ZeSmy patrze¢ nie
umieli, a ja juz na cate zycie zapamietam, ze patrzec¢ a wi-
dzie¢, to dwie rzeczy rézne zupetne.

— Zapamietam i ja— wyrzekla Halinka. — 1 odtad
zawsze staraC sie bede widzie¢. A co nam tatko jutro poka-
ze? — spytata po chwili — gdzie nas zaprowadzi?

Ojciec tego powiedziec¢ nie chciat. Umyst dzieci, pod-
niecony ciekawoscia, pracowat.

Po obiedzie pani Jaczynska zmeczona catonocnem
czuwaniem, potozyta sie troche, pan Jaczynski miat jakie$
listy do pisania i zasiadt przed biurkiem. Przez chwile
dzieci nie wiedzialy co robi¢, nudzito ich wygladanie przez
okno. Tymczasem Halinka przypomniata sobie, ze w Ty-
godniku ilustrowanym i Wedrowcu byly rdézne ryciny,
przedstawiajgce koscioty. Dotad takie ryciny nie intere-
sowaty jg wecale, ale dzi$, po wszystkiem co ogladata i sty-
szala, wyszukata te ryciny i oboje z bratem tak sie nie-
mi zajeli, ze ani wiedzieli kiedy przeszio pare godzin. Szu-
kali wszedzie znamion gotyku i znajdowali je niekiedy,
sprzeczali sie tez 0 rozne szczegdty. Jednak wiecej nie-
rownie spotykali rzeczy, z ktérych nie umieli sobie zdac¢
sprawy. Nieraz brata ich ochota biedz do ojca i spytac, ale
ze byly to dzieci dobrze wychowane i kochajace rodzicow,
wiedzialy wiec dobrze, iz nie nalezy im przeszkadzaé, kiedy
Sg czem innein zajeci.

— 1 ¢0z z tego, Ze ja patrze — odezwat sie Tadzio —
kiedy nie rozumiem.

— Czy nie pamietasz co tatko jeszcze powiedziat
wczoraj, ze trzeba pewnej znajomosci rzeczy.

— Otoz widzisz, Halinko, ja widze, ze mato co rozu-
miemy.

Zasmucili sie oboje. Ale to trwato chwile.

— To nic — rzekia rezolutnie Halinka — bedziemy
sie uczyli.

(d. c. n)
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PieSn moja.

Gdzie wesota wschodzi zorza,

Bor zielony, stary drzemie,

Tam-to Wista, hen do morza

Przez mazurska biegnie ziemie.

Koto Wisty stojg chaty,

Zapatrzone w ziote niwy,

W chatach skromnych niebogaty,

Kle szczery, lud poczciwy.

Kiedy ranne wstajg zorze

I nad senne wschodzg pole,

Lud mo¢j Imie wielbi Boze

I ptugami orze role.

W gniezdzie bociek dzionek wita,

Wesét, razny, miedzy swemi,

Kiedy pierwszy kwiat zakwita,

On przylata do mej ziemi.

Na wiesniaczej chacie siada,

W ton wesela wcigz klekoce,

Potem skrzydta swe rozkiada,

Nad wod wzbija sie przezrocze.

Cieszy sie ptak, druh nasz stary,

Z naszej pieknej okolicy,

Wioski naszej pieknej czary

Milsze mu od zagranicy!

Gloszag krain obcych dziwy

Obrazami wspaniatemi,

Lecz jam tylko tu szcze$liwy,

Na mazurskiej swojej ziemi!
Wihadystaw Karoli.

Zofia Urbanowska.

ROZA BEZ KOLCOW.

Opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej

(Dalszy ciag)

— Eh! wymagajacym bo pan jeste$ nieznosSnym i w swem
umitowaniu goéralszczyzny dochodzisz do przesady! Co pan
chcesz od prostej juhaski, umiejacej zaledwie czyta¢
i pisac?

— Chce wiasnie zeby zrzucita pyche z serca i $piewata
po goralsku: chce zeby jej piosnki byly jak dzikie kwiaty hal-
ne; zeby w nich szumiaty smereki, huczaty strumienie i pa-
chniala koséwka. Ze nie innego zdania byt Antoni Ed-
ward Odyniec, dowod najlepszy w tern, iz swdj dopisek do
wiersza Kasi utrzymat w podobienstwie do jej piosenki, za-
chowujac te samg forme i te same zwroty. Gdyby sadzit
inaczej, przemdwitby tu jezykiem ,,pandw z réwnin.” Poe-
zyl goralskiej nie do twarzy jest w diugiej ogoniastej sza-
cie szesnasto zgtoskowego wiersza:, ona musi chodzié
krétko, aby jej to nie przeszkadzato szale¢ w zawrotnym
tanicu zbojeckim i przeskakiwaé przepascie. Powinna by¢
lekka, a dziarska i energiczna, jak te oto:

»Liptowskie zahory to nasze komory,
Bukowe listeczki, nasze poduszeczki.”
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albo tez:
»Spotkali zbojnicy Janosika w lesie,
Tak go sie spytali, czy pienigzKi niesie:
Janosik Janosik, gdzie$' podziat patasik?
Na wysokiej horze, zaciety w jaworze.

Panowie, panowie, dobre buty macie,
Predzej je zedrzecie niz nas pofapacie.

Jeczg gory jecza, bo Janiczka mecza;

Nie tak jecze¢ beda, gdy go wiesza¢ bedom!
Zabili Janiczka pod zielong turnia,

Plakata dziewczyna, jaze gory dudnia.

Doliny, doliny, datbym wlas wyztoci¢
Zeby mi sie chciaty miode lata wrécié.”

— Pozwole sobie zwroci¢ panskg uwage, ze diuga
szata wiasnie tatwiej moze unosi¢ sie nad przepasciami,
jak ptak wazy¢ sie w powietrzu i nad szczytami ptynaé, lub
jak mgta blyszcze¢ kolorami teczy, gdy ja stonce przenika.
Ale gdziez ona jest ta poetka — dodat, ogladajgc sie nie-
cierpliwie. — Prositem starej Sobczakowej, zeby nam ja
tu przystata.

— | jajecznicy co$ dtugo nie widaé—wtracit Ja.kob—
ani przyobiecanego mleka z kartoflami! A ja jestem taki
wygtodzony, ze zjadtbym wilkal

Jakby na wezwanie, w progu domostwa ukazata sie
dziewczyna nie mtoda, lat trzydziesci kilka majgca. Wysoka,
dobrze zbudowana, odziana w czarny welniany gorset za-
sznurowany tasma czerwong i granatowa spodnice, czer-
wonym przystonietg fartuchem. Koszula snieznej biatosci,
podwigzana u szyi wstgzkg czerwona, rzucata odblask
na twarz smagla, o cerze Swiezej, zdrowej, ze zlotawym
odcieniem. Whtosy kruczej czarnosci splecione w dwa warko-
cze, spadaty jej na plecy. Rysy niezbyt regularne rozjasniat
wyraz oczu bardzo bystrych i inteligentnych. Jednym rzu-
tem oka objeta przybytych i przystoniwszy oczy powie-
kami, schodzita powoli ze stopni utozonych z kamieni przed
progiem.

— Pozdrawiamy cie Kasiu — przemowit Witold, przy-
patrujacy jej sie z wielka ciekawoscia.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus —odrze-
kta dziewczyna tonem delikathego napomnienia, ze taki
a nie inny jest zwyczaj witania sie w tym kraju, przyczem
wcale nie podniosta oczu. Obaj mezczyzni zrozumieli
nauczke.

— Niech bedzie na wieki — odrzekli spiesznie, uzy-
wajac znanej formuty goralskiej.

— Ten pan jest doktorem—przemowit Witold, wskazujac
na przyjaciela — zbiera tu rosliny lecznicze a ja maluje go-
ry wasze. Obaj pochodzimy z tego samego kraju, co pan
Odyniec, ktdrego znatas. Czytamy twoje wierszyki, Kasiul

I zrobit jej miejsce obok siebie, w mniemaniu ze Ka-
sia przysigdzie przy nich, ale omylit sie. Dziewczyna
obrzucita obu szybkiem, btyskawicznem spojrzeniem, i prze-
szta koto nich powazna, pod $ciane poprzecznie stojgcego
budynku gospodarskiego, gdzie w cieniu jaworu stat jej ko-
towrotek, a siadiszy na stotku, jela snu¢ przedziwo tak pil-
nie, jakby nikogo wiecej précz niej na dziedzincu nie byto.
Panowie zdziwieni spogladali na siebie w milczeniu, tylko
warczenie kotka byto stychaé i szum ptynacego za chata,
w glebi parowu strumienia.

— Poetka tatrzaniska z gory nas potraktowata — od-
rzekt zainteresowany Witold, i wyjagwszy notatnik zaczat jg
szkicowac.

— Zdaje sie ze ona nie dba wcale o nasze uznanie —
odrzekt Jakob z usmiechem. — Géralom tutejszym w ogole
nie fatwo jest imponowac¢. Jedynym cztowiekiem, ktéry im
imponowat, byt ksigdz Stolarczyk, a p6ézniej dr. Chatubin-
ski, cho¢ juz mniej; ale juz o Sienkiewiczu, ktéry tu duzo
czasu spedza i 0 Matejce ktory tutaj bawit, mdwig prawie
jak o rownych sobie. Storice tu w gérach ma na palecie
swojej kolory tak zywe i bogate, tak ciggle zmienia obra-
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zy, ze to co pan im namalujesz, nie moze ich zadziwi¢, ani
zachwycié. Czy patrzaleS§ wczoraj wieczorem na Tatry
w o$wietleniu ksiezyca?

— Patrzatem, i widok ten cala, noc nie dat mi zasna¢,
bo chciatbym go odtworzy¢ na ptotnie, a nie wiem czy zdo-
tam! Po dniu upalnym, temperatura tak opadta wieczorem,
ze choc nie spojrzatem na termometr, sadze, ze rnusiat by¢
przynajmniej jeden stopieh mrozu. Inaczej nie umiem so-
bie wyttomaczy¢, czemu mgta unoszaca sie nad tgkami, sta-
ta sie nagle przejrzysta i blyszczata jak srebro... nie, jak
dyamenty! i skrzyta miliardami iskier, co sta¢ sie tylko
moze za przyczyng mrozu.

— | ksiezyca — dodat Jakéb. — Oswiecal on szczer-
be Gewontu w taki sposob, ze widmo $pigcego rycerza na
ciemnym sarkofagu z Regli, sprawiato potezne wrazenie,
a owa gaza z mgly, ktéra sie miedzy niem a tgkami rozpo-
starta, wzmagala jeszcze to ztudzenie. Czarodziejskie wi-
dowisko znikneto wtedy dopiero, gdy ksiezyc schowat sie za
chmury. Nic podobnego nie widziatem w mojem zyciu!

— Ani ja — dodat Witold.

Kasia nie widzaca pozornie nic précz kadzieli ktorg
byla zajeta, zwolnita bieg kotowrotka i odezwata sie nie
patrzac na mowiacych.

— Tak bywa czesto na jesieni i w zimie: wtedy Gie-
wont $pi okryty biatym catunem.

— Slyszysz jak ona moéwi poprawnie? — zauwazyt
Witold, rysujgc ciggle.—Powiedziatbym nawet: poetycznie.

— Wotatbym zeby byta powiedziata ,,rantuchem,” by-
toby to naturalniejsze — odrzekt doktor.
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— A jak ma by¢ wicher halny i storfice czerwono za-
chodzi za Gubatéwke, a czarne chmury kottujg sie nad
szczytami, to tak wyglagda jakby sie przy umartym pality
gromnice i szedt od nich swad i dym — mdéwita dalej Kasia,
krecgc spokojnie nitke w palcach, a kotowrotek zawarczat
Znowu.

— Ona umie patrze¢! — szepnat Witold.

— A kiedy wiatr wezmie da¢, a goracym oddechem
parzy¢, ciska¢ kamieniami, huczeé, rycze¢, to jakby dusze
dyabli do piekia brali!

Stara Sobczakowa ukazata sie teraz, niosgc w jednej
rece miske petna kartofli thuczonych, z ktérych szta wonie-
jaca para, a w drugiej dziezke petng mleka i jeta duza bla-
szang tyzka naktada¢ na talerze, oblewajac $mietang obficie.

— Gazdzino — przemowit Jakéb — czy corka wasza
Kasia siedzi wcigz przy kotowrotku?

— Nie — odrzekta stara — ona i ptétno robi i kilim-
ki, a panstwo bardzo chwalg, ze tadne. Umie, widzicie, do-
bierac¢ kolory tak, zeby byly przyjemne do patrzenia. Jedz-
ciez, przyniose wam jeszcze masta co dzi$ jest wyrobione.

— Bog zapta¢, gazdzino.

Kasia podniosta oczy od roboty, rzucita bystre z pod
powiek spojrzenie na mowigcego, przyczem kaciki jej ust
lekko drgnely i opuscita je znowu. Pomyslata sobie snaé,
Ze ,,nauka w las nie poszta.”

— Jajecznica, tez bedzie wnet; idem urwaé szczypior-
ku. A ten trzeci wasz pan, co miat przyjs¢, ka? Jakosi$ go
nie widac.

— Juz jest — odrzekt Jakdb spogladajgc, przez
drzewa na droge. — Bywaj Henryku, bywaj! My tu jesteSmy
i czekamy na ciebie ze $niadaniem.

Chiopiec przyspieszyt kroku przechodzac, koto Kasi,
zdjat kapelusz, pochwalit Pana Boga i wkrétce znalazt sie
przy stole, serdecznie powitany przez Witolda, ktory mu
zaraz opowiedziat w czyjem znajduje sie domostwie, i kim
jest dziewczyna siedzaca przy kadzieli. Jakoéb ze swej stro-
ny wsuwat mleko i kartofle — ale chiopiec stuchat z roz-
targnieniem, a jadt bez apetytu. Gdy za$ przyniesiono ja-
jecznice, nie dat sie na nig skusi¢, pomimo ze wygladata
bardzo zachecajaco. Jakéb zauwazyt, Ze Henryk wyglada
blado i jest nieswoj.

— Co ci jest? — zapytat troskliwie.

— Eh, nic — odrzekt smutnie.

— Czy spotkates sie z kim?

— Spotkatem w lesie sir Edwarda. Szukatem tam
wiasnie tych Slicznych Gruszyczek Pyrola, co pachng jak
réza i konwalia zarazem, ale znalaztem tylko kilka miedzy
mchem i paprociami: widocznie juz przekwitajg. Otoz...
sir Edward spostrzegt
mnie pierwszy i zapy
tat...

— O c0z takiego
cie zapytalt?

— Zdziwi sie pan
bardzo jak sie pan
dowie: czy chciatbym
z nim jechac¢ do
Anglii?

tyzka wypadta Ja-
kobowi z reki: takie
przypuszczenie nie
postato ani na chwile
w jego gltowie. Spoj-
rzat na Witolda, ale
ten byt tak zajety ry-
sowaniem, jakby nie.

nie styszal: usmie-
chnat sie tylko.
(d. C. n) Gruszyczka, Pyrola.
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W czasie burzy.
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Ryba Miecznik.

Ryba ta (Xiphias gladius) nalezy do grupy makreli, do
ktorej oprocz makreli whasciwej, zaliczajq sie jeszcze: tun-
czyk, bonita, sternik i suchwa, wszystko — ryby morskie.
Pochodzenia nazwy: miecznik — tacno kazdy sie domysli.
Goérna szczeka tej ryby wydluzona jest naksztalt miecza
z ostreini krawedziami, dosiegajagca czwartej czesci dtugo-
sci samej ryby, ktéra dosiega od 3 do 6 metrow. Widzimy
wiec, ze miecz ten moze by¢ powaznym orezem. Barwa tej
ryby jest srebrzysta, z wierzchu nieco ciemniejsza. Morze
Srédziemne zdaje sie by¢ jej wkasciwg ojczyzng, mozna jg
tam spotkac¢ we wszystkich porach roku, miejscami nader
obficie. Stad miecznik dochodzi na potudnie az do Przy
ladka Dobrej Nadziei, na potnoc za$ wzdtuz wybrzezy euro-
pejskich tak, iz niekiedy daje sie napotykac¢ i w morzu Bal-
tyckiem.

Oddawna krazyly o tej rybie najrozmaitsze basnie,
utrzymujgce sie do dni dzisiejszych. Powiadano, ze ryba
ta miala napada¢ na okrety itodzie, dziurawic je i zata-
pia¢. Prawda jest wszakze, ze znajdowano w deskach
okretébw ztamane dzioby miecznika. Znany jest takze
wypadek, ze kapiacy sie majtek zostat napadniety przez
miecznika.

Na naszej rycinie widzimy go przeszywajacego swym
mieczem inng rybe, cho¢ w ten sposéb poluje on bardzo
rzadko, chetniej postuguje sie paszczg. Mieso jego jest
smaczne i znajduje zbyt tatwy.

W CZASIE BUBZY.

Lipiec to miesigc burz. Chociaz w naszym kraju nie
bywajg tak gwattowne, jak w strefach goretszych, jednak
w niektorych upalnych zwilaszcza latach, daja sie we znaki
i sprawiajg wiele szkdd.

Burza jest to zjawisko meteorologiczne, polegajgce
na gwattownem wytadowywaniu sie chmur naelektryzowa-
nych, przy ulewnym deszczu, gradzie i gwattownym wichrze.
Chmury, wywotujgce burze powstajg w skutek nagtego
skroplenia sie pary, zawartej w powietrzu, co znowu jest
nastepstwem szybkiego jej oziebienia sie. Burze bywaja
miejscowe, wybuchajace w tern samem.- miejscu, gdzie sie
tworzg, albo tez przesuwajg sie na pewnej przestrzeni,
zwykle dos¢ wazkiej. Burze sg najczestsze wtedy, gdy jest
najgorecej, bo wéwczas rozgrzane powietrze moze w gorze
nagle sie ozigbic.

Obserwacye uczonych wykazaty, ze liczba burz rosnie
w miare oddalenia sie od brzegéw morskich.

Rycina nasza przedstawia gromade wiloscian, zaskoczo-
nych nagtg burzg. Deszcz juz siecze, wicher potrza-
sa drzewami, btyskawice rozdzierajag niebo. Na drodze
turkocze bryczka, woznica zacina konie, w nadziei, ze ucie-
knie jeszcze przed pedzaca za niemi ulewg. Zle jednak
czyni, bo w czasie burzy trzeba jecha¢ powoli, aby nie wy-
wotywac pradu powietrza, ktéry moze Sciggng¢ piorun.

Rowniez niedobrze czynig ludzie, kryjacy sie przed
burza pod wynioste drzewa, bo w takie pioruny naj-
czesciej uderzaja. Widzimy stad, jak w kazdym wypadku
zycia codziennego znajomo$¢ praw natury i nauk przyro-
dniczych jest potrzebna i pozyteczna.
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dzienniczek Wandz,

(Dalszy ciag).

Mama uwaza, ze Thiong zanadto wyrecza sie Be-cu,
a sam siedzi w fotelu i pali opium, podczas kiedy biedactwo
roznieca ogien, przysposabia jarzyny i juz tylko do same-
go zaprawienia budzi kucharza—bo opium tak odurzajaco
dziata, ze Thiong najczesciej zasypia a nawet nieraz spa-
da z krzesta i $pi dalej.

Jak tylko widze, ze Be-cu zbytnio zapracowany, zaraz
wotam go do siebie i czytam zdania anamickie, aby popra-
wiat mojg wymowe podtug stuchu, bo sam nie posiada sztu-
ki czytania lub pisania. Pisownia anainicka jest podobna
do chinskiej: obrazkowo znakowa i ksigzki ich pisane sg w
ten sam sposob. Misyonarze portugalscy utozyli jednakze
swego czasu alfabet anamicki tacinskiemi literami i odtad
jezyk ten jest przystepniejszy dla Europejczykow.

Domek, w ktérym obecnie mieszkamy, okazat sie nie-
stety niedogodnym i znéw trzeba byto szukac innego, a to
tak trudno; przytem przeprowadzka to wielki dla mamusi
ambaras. Panstwo Pellacot szczesliwie trafili na dobre mie-
szkanie od razu i sg bardzo zadowoleni. W ostatnich cza-
sach nie czesto mogliSmy sie z sobg widywa¢, bo tak my,
jak oni zajeci jesteSmy urzadzaniem naszych siedzib, nie
mamy przeto czasu na wspélne odwiedzanie sie. Mamusia
nieraz biegnie do nich sama z jaka radg lub pomoca, gdyz
pani Pellacot, obarczona dzie¢mi, trudniej od nas daje so-
bie rade, tym wiecej, ze nie ma takich zacnych przyjaciot,
jak my panstwa S., ktorzy nam wszystko utatwili. Stuzy
jej wiec mamusia swojem doswiadczeniem, nabylem juz
przez krétki nasz pobyt tutaj. Jutro pdéjdziemy razem na
procesye Bozego Ciafta.

Hanoi. 20 Czerwca

Znowu dni kilka, w ktérych nie mogtam sie wcale
zdoby¢ na pisanie dzienniczka—to tez zebrato mi sie duzo
do opowiadania. Najpierw przeszliSmy nowg przepro-
wadzke. Ojcuszek znalazt sublokatora, a mamusia, chociaz
z wielkim trudem, wynajeta w tym samym czasie catg willeg,
tym razem zdaje sie¢ zupeinie wygodng—bez wilgoci, jaka
panowata na dawnem mieszkaniu.

We czwartek jak tylko storice zaczelo sie znizad,
przyszta po nas pani Pellacot z dzie¢mi, aby nas zabrac
na procesye, ktora sie odbyta bardzo uroczyscie, ale czysto
po anamicku, co dla nas tern wiecej bylo ciekawe, choé
zmniejszato wrazenie religijne

O#ftarze juz od dni kilku postawiono i ustrojono, to
tez wygladaty rzeczywiscie bogato i gustownie. Na wznie-
sieniu, wysokie, petne kwiatéw, Swiatta, muslinéw, jedwabi
réznokolorowych, wygladaty wspaniale. Anamici katolicy
poubierali pieknie domy i ulice wiencami kwiatéw i obraza-
mi, bardzo oryginalnemi, zwiaszcza jeden widocznie bar-
dzo stary, by} niezmiernie oryginalny. Wyobrazat Pana
Jezusa, lezacego w trumnie z tancuchem u nog, za kto-
ry ciagneto kilku dyabtéw z rogami. Nad Panem Jezu-
sem pochyleni byli ludzie, lecz czy to Swieci czy ana-
mici, nie mogtam dojrze¢, opodal na obrazie stat Chin-
czyk z parasolem i wachlarzem, w rogu za$ dtugi na-
pis w jezyku anamickim. Procesye zaczynata muzyka ana-
micka, walagc monotonnie w bebny i blachy,a za nig poste-
powata nieskoniczona ilo$¢ dzieci réznego wieku, kazde
z choragiewka w reku, na ktérej byt Pan Jezus albo Matka
Boska. Dziewczynki malowniczo ubrane w rézowe spo-
dniczki, niebieskie koszule, czerwone chustki na gtowach
i zielone pantofle, za temi znéw postepowat szereg chtop-
cow w biatych spodniach i zielonych koszulach. Dzieci
przygotowujace sie do pierwszej komunii mialy jeszcze
précz tego na gtowach biate woale.
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Mezczyzni niesli czworoboczne choragwie, zakoriczo-
ne w diugie zeby, bez napisu, tylko jedna najpiekniejsza
miata napis chinski.

Pomiedzy krajowcami szli misyonarze europejscy
i ksieza anamiccy, oraz Kkilku zakrystyanow, ktérzy utrzy-
mywali porzadek ws$rod dzieci, pocac sie i wachlujac.

Ksieza anamiccy ubrani byli w czerwone plaszcze,
haftowane w dzikie tby i zwierzeta, a ze podobne widziatam
w teatrze anamickim w Saignonie, strasznie mie¢ to Smieszy-
fo, tern wiecej, ze Jeanne ciggle mnie jeszcze do $miechu
pobudzata, zwracajgc mojg uwage to na to, to na owo. Przed
ksiedzem celebrujgcym szta muzyka wojskowa i dzieci euro-
pejskie z zakonnicami, za ksiedzem garstka pan europej-
skich, a potem sami anamici, ktOrzy $piewajac z rekoma
zatozonemi na piersiach, mieli bardzo skupione twarze.

Deszcz pomimo zbierajgcych sie chmur nie padat
wecale, publiczno$¢ byta ogromnie liczna, a drzwi i okna
czernity sie od gtow ludzkich; tak ciekawie przypatrywali
sie Buddysci naszej wspaniatej uroczystosci prawdziwego
Boga.

Musze to wszystko opisa¢ Antolkowi, aby miat co
opowiada¢ kolegom w Juilly. Mamusia twierdzi, ze dla sa-
mej tej procesyi warto byto 6 tygodni ptynac dotad, tak byta
niezwykle ciekawg

Nie moge by¢ dosy¢ wdzieczng mamusi, ze poradzita
mi pisaC¢ ten dzienniczek, innaczej bowiem zatartyby sie
predko te wrazenia w mojej pamieci, a tak po wielu latach
bede mogta zawsze zajrze¢ po wspomnienia z chwili obecnej.
A jest mi on tern milszym, ze oboje rodzice pomagajg mi
w utrwalaniu tych moich wrazen.

Powracajgc z procesyi, zabrata nas pani Péllacot do
siebie na kolacye i bardzo przyjemnie spedziliSmy tam ca
ty wiecz6r. Starsi siedzieli na werandzie, a ja z dzie¢mi bie-
gatam po ogrodku, w ktérym Jeanne pokazywata mi kwiaty
juz przez nich kupione, a ktérych nazw sie nauczyla.
Jeanne jest bardzo mita i grzeczna, a przytem taka wesota
i dowcipna, nasmiatam sie tez z nig za wszystkie czasy. Tak
samo jak ja, nie zaczety sie one j'eszcze uczy¢, ma to nastg-
pi¢ dopiero w porze deszczowej, gdy upaty cokolwiek ming
I temperatura stanie sie znosniejsza.

Opowiadatam im o naszej przeprowadzce, ktora byta
paradna, mozna sie bylo klas¢ ze Smiechu. O 7 ¢j rano
przyszto 5 collisow, kazdy z taczkg na wysokiem, skrzypigcem
kole. Oni sami w fachmanach, z twarzami na wp6t dzi-
kiemi, nie mowili ani stdwka po francusku; trzeba wiec byto
pokazywa¢ na migi, co majg robi¢. Ja ciagle nimi dowo-
dzitam co mnie ogromnie bawito, Be-cu porozumiewat
sie z nimi po anamicku, co byto bardzo podobne do szczeka-
nia pséw, Pokladiszy meble do taczek, przywigzali je sznu-
rami, drobnemi zas$ rzeczami obtadowali kilka pousse-pou-
sse. Pochod otwierat kuchta z parasolem, gdyz padat dro-
bny deszczyk, ale i bez deszczu modnie jest chadzac stuzbie
z parasolem, zeby wszyscy wiedzieli, ze to kuchta z dobre-
go domu. Oprocz parasola trzymat klosz od lampy, ktora
niést w reku Be-cu. Na jednym pousse-pousse na samym
wierzchu figurowat samowar, na drugim co$ zupetnie inne-
go, za tein jechaty taczki, a my z mamusig stanowitysmy
ariergarde w niebieskich okularach i korkowych kaskach.
Idac tak, co chwila wybuchatam $miechem, w czem mi ma-
musia dopomagata, zatujac, ze nas nikt w tym pochodzie
nie moze widzie¢. Jeanne twierdzi, ze doskonale umiem
opowiada¢, tak ze ona sobie catg te przeprowadzke wybornie
wystawia, i radzi mi, abym ja opisata w liscie do Antolka.

(d. c. n)
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Bdpowiedz na kwestyonaryusz z H-ra 4-go.
Czego sie najwiecej boje?

Porozktadatem wszystkie lisciki, utozytem je podiug
wieku korespondentow 1 przystepuje do sprawozdania.
Listow jest mniej, niz mogliSmy sie spodziewaé; zapewne
czytelnicy nasi obawiali sie pisa¢, czego sie boja, a moze
krepowali sie, wstydzili. Lecz czeg6z sie¢ wstydzicie? Jasne
przedstawienie samemu sobie przyczyny strachu bywa cze-
sto najlepszem nan lekarstwem, bo utatwia zrozumienie, iz
jest niestuszny i nieuzasadniony.

Czteroletni J6zio K. boi sie cygandéw. Tolo boi sie
owadéw, wody, ciemnosci. Antolka obawia sie pséw i my-
szy, Romcia grzmotdw, Leonek, ognia. Obawa cyganow
nieraz sie jeszcze powtorzy; maja oni bardzo wielu nieprzy-
jaciot wsrdd dzieci. Lud, ten koczowniczy, niespokojny,
mato znany, a niezmiernie ciekawy; piekne sa ich piesni,
piekne zwyczaje niektore.

Wielu powiesciopisarzy czerpato wsrdd nich temat do
swych powiesci, niejeden kompozytor napisat piekny utwor
muzyczny, niedawno naprzyktad Paderewski skomponowat
opere pod nagtéwkiem: ,,Manru,” gdzie wystepujg cyganie.
Podobno kiedys, przed laty, kradli oni dzieci, ktére uczyli
réznych sztuk dzisiaj w naszych stosunkach jest to niemozli-
we. Jest i teraz miedzy niini wielu ztodziei i koniokradow,
stad ptynie nieche¢ wioscian i obawa. Ale sg miedzy nimi
i zdolni rzemieslnicy: kowale, kotodzieje, cho¢ wiecej zape-
wne wydwigroszdw; ot, cyganki wytudzajg od ludu prostego
pienigdze za rozmaite wrozby i przepowiednie. Biedni to
ludzie: gdyby chcieli w jednem miejscu sie osiedli¢ i praco-
wac, byloby im lepiej, bo zdolni sg i niezli w gruncie.

Siedmioletni Kazik boi sie burzy i ztych pséw, Bronisia
—dzikich zwierzat, Anula bykow, Ada$ (Krysztatek z Kijo-
wa) obawia sie burzy i gwiazd spadajgcych, Ela pozaru.
Aldonka—ognia, Jbzio boi sie pséw, bykoéw, widoku krwi,
Stasia—strachow, grzmotéw i ognia; Karolek boi sie ciem-
nosci, pséw obcych, samotnosci, jazdy powozem. O$mio-
letni Miecio boi sie piorundw i ognia. Zenonek boi sie
grzmotdw, piorundw, ciemnosci, ognia i duchdéw. Widzimy,
ze dzieci obawiajg sie gtownie tego, czego nie znajg, czego
wystrzegajg sie starsi, czem straszg je moze nianki.
Ogien — to jeden z najserdeczniejszych przyjaciét cztowie-
ka, przynosi nam Swiatto i ciepto, bez ktorych nie mo-
glibySmy zy¢ wecale; im cztowiek wiecej umie, tern wieksze-
go szacunku dla ognia nabiera, a jesli sprowadza on nie-
szczescie, to tyko w skutek wypadku a najczesciej z powodu
nieostroznosci ludzi. Naturalnie, ze pozar jest grozny
i straszny, trzeba sie wystrzega¢, wszystkiego, co moze
go sprowadzi¢, ale gdy wybuchnie, nie nalezy poddawac
sie wrazeniu, lecz wiasnie skupi¢ cala odwage i przyto-
mnos$¢ umystu, aby opanowac grozny zywiot i co mozna ura-
towa¢ od zniszczenia.

Adasia mozemy zapewni¢, ze gwiazdy spadajgce wia-
$nie na ziemie, nie spadajg i zadnych szkdd nie wyrzadzaja.

Dziewigecioletni Felus$ boi sie piorunéw i ognia, Henio
— pozaru, Kazik — burzy, Sta$ (Zbyszko) boi sie psow
ztosliwych ,i owadéw, Wandzia — pozar6w, piorundw,
grzmotu i Zukéw, Mela boi si¢ ptywania t6dka, ztego indy-
ka, ciemnosci; Jozio boi sie psow, Adas ciemnego pokoju,
bo mu sie zdaje, ze ,,kazdy sprzet ma zeby i oczy,” Wodna
Trawka obawia sie bydta rogatego, gesi, psow, koni mio-
dych i kéz. Ze Trawka boi sie zwierzat roslinozernych to
chyba dla tego, ze wybrata sobie taki pseudonym i to nic
dziwnego; kazda roslina pragnie zy¢ i weseli¢ sie, a wcale
nie jest mito by¢ zjedzong przez krowe, ges$, konia albo ko-
ze. Zwierzeta te przynosza duze korzysci, o czem wie ka
zdy, a szkodzg tylko rozgniewane niepotrzebnie tym, co sie
z niemi nieumiejetnie i niebacznie obchodzg. Toz i ja lubie
miod, szczegolniej ze Swiezym chlebem, ale palca do ula nie
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wlozytbym. Ale dlaczego Sta$ boi sie sprzetdbw w cie-
mniejszym pokoju? Przeciez moze sie przekonaé, ze sg one
zupetnie takie same, jak przy Swietle, tylko ich rozréznic
w ciemnosci nie mozemy. Jest to wprost strach ner-
wowy, ktérego trzeba sie pozby¢, a na ktory najlepszem
lekarstwem jest zimna woda rano i gimnastyka.

Dziesiecioletnia ,,Mtodka” boi sie ciemnosci, cyganow,
,»Ktorzy moga porwa¢ lub oczarowaé,” samotnosci, czy to
w dzien czy w nocy. Janinka boi sie btyskawic, grzmotow
i piorundw. lzabelcia boi sie smutnych snéw. Madzia boi
sie wieczorem chodzi¢ do lasu. Benigna boi sie ciemnosci,
bo zdaje jej sie, ze za nig duch leci, boi sie pijanych, obta-
kanych, samotnosci, ztodziei, bab, dziadéw i pséw. Tu mu-
sze powiedzie¢, ze nigdy ducha nie widzialem, chociaz juz
zyje dosy¢ dtugo, zaden z moich znajomych nigdy tez ducha
nie widziat, a styszatem o duchach tylko w bajkach i legen-
dach. W Zzadne przepowiednie i czary nie wierze, bo i to
sg bajki tylko i wymysty. A lzabelcia, jezeli nie chce miec¢
przykrych snéw, bo sg one naprawde bardzo meczace, niech
wieczorem mato jada, zaraz po herbacie niech spac sie nie
ktadzie.

Jedenastoletnia ,,Koniczyna czterolistna” boi sie cie-
mnego pokoju, utopienia sie i bydta rogatego, L. boi sie
choréb i umartych, Andrzej ztodziei. Dwunastoletnia Me-
la. boi sie grzmotow, Terenia boi sie duchéw, choréb i wscie-
ktych pséw, Lunia — wsciektych pséw i pijanych, Zosia
z M. pozaru, Stasia owaddw, bezimienna korespondentka
obawia sie kréw i wypadkoéw na kolei. Zosia z S. boi sie
ztych drdg, ktore ,wijg sie wsrdd jarow kamienistych, nad
stromemi, czasem przepasciami,” przyczem dodaje bardzo
stusznie: ,,Strach moj jest jednak nieuzasadniony, gdyz do-
tychczas nigdy wypadkowi ziemu ani ja, ani nikt z moich
nie ulegt.” To samo moznaby powiedzie¢ tym wszystkim,
ktérzy obawiajg sie psoéw wsciektych, piorundéw i najroz-
maitszych wypadkdw. Zdarzajg sie one, lecz wzglednie
rzadko. Toz zdarza sie, ze drzewo sie tamie i przygniata czto-
wieka, ze sufit sie zawala, ze miedzy grzybami znajdujg sie
trujace, ale nie dowodzi to, bySmy obawiali sie siedzie¢
pod drzewem, spa¢ w pokoju, albo jes¢ grzyby.. Wypad-
kom nalezy zapobiega¢, wystrzegac sie, ale nie bac, ufajac
przytem w Opatrzno$¢ Boska. Az przykro pomysle¢, ze
przy kazdem uderzeniu pioruna setki ludzi drzy ze strachu,
zapominajac, ze gdy juz styszg grzmot, to najlepszy dowdd,
ze piorun w nich nie uderzyt.

Trzynastoletni Orkan boi sie burzy, Wanda obawia
sie ciemnego pokoju, Grazyna czuje obawe na odgtos trgb-
ki strazy ogniowej i boi sie... karaluchéw, Marya boi sie
wezow i jaszczurek, Antosia — rozbojnikow i wywrdcenia
powozu. Czternastoletni Zenon boi sie pszczol, rakow
i ciemnosci w odosobnionym pokoju, Wacek — ztosliwych
psow. Pietnastoletnia Stokrotka obawia sie zupelnej sa-
motnosci, szczurdw, pijanych i obtgkanych. Dzika Gemza
obawia sie chrabgszczy. Wydaje sie na pozér dziwnem, ze
kto$ obawia sie tak niewinnych istot, jak chrabaszcze i inne
owady. Sadze, ze to raczej jest wstret niz obawa. A jednak
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z zycioryséw wielkich ludzi wiemy, ze i oni mieli swoje oba-
wy i wstrety: jeden nie mégt znies¢ widoku pajgka, drugi—
zapachu poziomek, trzeci — widoku czarnego kota; sg to
tak zwane idyosynkrazye, ktdre zwalczy¢ nietatwo.

Na zakonczenie z stéw kilka do naszych starszych czytelni-
kéw: prosimy was, abyscie nigdy w zabawach z mtodszem
rodzenstwem nie straszyli ich ani duchami, ani ciemnym po-
kojem, ani nagtymi okrzykami, abyscie starali sie fagodna
perswazyg przekona¢ miodsze dzieci, ze wszelkie ich obawy
sg nieuzasadnione; nalezy czyni¢ to tagodnie, rozsadnie, bo
wysmiewanie, przedrwiwanie i wszelkie sposoby nagle do
niczego nie doprowadzg i tylko przykros¢ sprawiajg A wie-
dzie¢ nalezy, ze strach zwlaszcza nagly jest nietylko przy-
krym, ale i szkodliwym bardzo dla zdrowia uczuciem, bywa
przyczyng szkodliwego przygnebienia, a nawet choroby
i w niektdrych wypadkach $mierci. Wiec kto straszy,
ten bardzo zle i nierozsadnie czyni.

Z niezbyt wielkiego materyatu tego, nie moge wypro-
wadzi¢ ogolniejszych wnioskéw, w kazdym razie, w imieniu
redakcyi ,,Wieczorow” dziekuje bardzo tym, ktorzy na nasz
kwestyonaryusz odpowiedzieli, a mam nadzieje, ze na inne
zapytania, ktére od czasu do czasu pomieszcza¢ bedziemy,
odpowiedzi od naszych czytelnikbw otrzymamy znacznie
wiecej.

J. K.

SZARADA.
ul. Maryla.

Pierwsza Z liter trzech Sie sktada
Nazwe miasta wypowiada

Hen w Afryce, handlowego.
Druga, imie Serdecznego
Przyjaciela Mickiewicza,

Trzy litery tylko wlicza.

Gdy wraz wszystko Wypiszemy
To oaze mie¢ bedziemy.

Zagadnienie historyczne.
p. Konfed.

Kto na poczatku XIXego wieku nosit najwiekszg czapke?
ROZWIAZANIA DO N-ru 27-go.

Zadan NU przystowia:

I
Kiedy wleziesz miedzy wrony, wtedy krakaj, jak i ony.

1.
Kociot garnkowi przygania, a oba smola.

FREJSraMER-A-TA WT1TOSI:
W WARSZAWIE rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytkg pocztowg rub. 5—stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna.
W Austryi rocznie koron 13. — W Prusach: rocznie mar. 12.
Adbes Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Wakacye w Warszawie, pogadanka o architekturze, przez Walerye Marrene-Morzkowska (z ryc.)— Pie$fi moja, wiersz przez
Wiadystawa Karolego. — R6za bez kolcow, opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej przez Zofie Urbanowska (z ryc.)—
Ryba miecznik (z ryc.)— W czasie burzy (z ryc.) — Dzienniczek Wandzi. — Odpowiedzi na kwestyonaryusz z N-ru 4 go.
tamigtowki i rozwigzania. — Dodatek: Krolowa Macierzanka przez Andrzeja Niemojewskiego.— Ztamany krzyzyk przez Anne
Rygierowne."— Jak sie skonczylo polowanie na kanarka przez M. Weryho. — Dzieci w podrézy, — tamigtowki i rozwigzania.

Skrzynka do listbw. — Dodatek ksigzkowy: Hrabina, powies¢ przez Terese-Jadwige.

Redaktorka Ludwika HawvKe. [ossonero LleHsypoto. Bapluasa 30 1ioHs 1901 r.

Wydawczyni Marya z Chonietowskich Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 16.
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ROLOWA /Tlacierzanka

OSOBY.

Mechanik, Ruta, Dziewanna, Macierzanka: trzy jego corki —
Koscie], wiadca przestworzy. — Turkawka, jego corka. —
Krol, Hetman, Wojewoda, Ochmistrzyni, Rycerz, Goniec, Dwor,
Straz. — Dwunastu synow krolewskich z rojem gwiazd nad
gtows i z sierpem ksiezycg. — Lud. — Orszak. — Marszatek.

ODSLONA 1.

(Park otoczony lesistemi gérami z widokiem na morze. WV po-
Srodku wysoki klon. Na nim umieszczona samograjka. Roz-
lega sie cudowna muzyka. Pod klonem stoi mechanik).

Mechanik.

Samograjka moja dzwoni
Dziecie mojej zrecznej dtoni!
Czarodziejska brzmi muzyka..
Jam w nig zaklat szept wietrzyka,
Won liliowa, morza granie
| stonecznych blaskéw drganie!
Do mnie, do mnie, moje cory,
Pojdzcie stucha¢, jak w przestworze
Dzwieki ptyna pod lazury,

Ponad lady i nad morze!
(Wchodzi Ruta).

Dodatek do N«ru 29 — 1901 r.

luta.

Ojcze, dziw sie stat w naturze!
Gdy sSwit nocy zdjat zastone,
Stonce ptynac po lazurze
Zatrzymato sie zdumione

I na klon obraca oczy,

Kedy brzmi 6w dzwiek uroczy!

Mechanik.

Stonce jeszcze nie styszato

Takich tondéw, wiec przystawa

I muzyka sie napawa,

Patrz, jak z szczesScia rozgorzato!
(wchodzi Dziewanna).

Dziewanna.
Ojcze! Dziwy, wielkie dziwy!
Wszystkie drzewa jak lud zywy
Ptacza w lesie! Pochylajg
W dét korony i wzdychajg!
Kazde drzewo — patrz z daleka —
Zwraca ku nam twarz cztowieka!
Mechanik.
Drzewa jeszcze nie styszaty
Takich tonéw na tej ziemi,
A wiec z dziwu oniemiaty!
Bodaj rosy rzesistemi
Zalewajac kraju dale,
Niosty wiesci o mej chwale !
Ruta.
Wielki jeste$, ojcze drogi!
Wiadza twoja wszedzie siega !
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Dziewanna.
Tak, tys wielkos¢, tys potegal
Ciebie stucha zywiot wrogi,
Ztote stonce z widnokrega,
Niebo, ziemia, ojcze drogi!
Mechanik.
Gdziez jest moja trzecia cora?
Kiedy cata drzy natura
| z podziwem piesni stucha,
Ona nie chce zwrdci¢ ucha?
Ona jedna obojetna,
Jakby chwale mej niechetna?
(wbiega Macierzanka).

Macierzanka.
Ojcze! Ponad skat zatomy
Ciemna, grozna chmura ptynie,
A w niej gtucho huczg, gromy!
Ruta.
Co tam roi sie dziewczynie!
Macierzanka.
Ojcze! Jakis gtos ponury

Ludzkg mowag grzmi wsréd chmury...

Ja sie lekam, tak, o ciebie!

Dziewanna.
Alez niema nic na niebie!

Ruta.
A c0Oz ojcu grozi¢ moze?
On jest wiadca, jego stucha
Cicha ziemia, gwarne morze!
(Sciemnia sie. Uderzenie gromu).

Mechanik.

Skad ta nagta zawierucha?
Samograjko, twoje dzwieki
Zamienione w jakies$ jeki!
Czemu milkniesz?...

Ach, u gory
Twarz Koscieja btyska z chmury!
Wrog moj spada w btyskawicach,
Pali mu sie gniew na licach,
Zemsty chciwy lot swdj zniza
I do klonu reke zbliza!

(W chmurze ukazuje sie Kosciej).
Kosciej.

O bezecny czarowniku,

Odnalaztem ciebie w koncu!

Prézno skarge niostem stoncu,

Nie stuchato mego krzyku,

Mej zatosci, mego ptaczu

Za ma corka ukochanag,

Ktéra ty$s w gotgbke zmienit,

Gdys sie na mnie w gniewie pienit,

Za co? Nie wiem!... Lecz dzi$ rano

Wytropitem ciebie, graczu!

Samograjka cie zdradzita,

Dzwiek jej siegnat w glebie morza

I mnie zbudzit z mego toza!

Niech instrument twdj grom spali,

Niechaj ziemia sie otworzy

I w swem tonie cie pochtonie!

Wiejcie wichry $réd przestworzy!
Burz sie gtebio morskiej fali!
(Piorun uderza w klon. Mechanik z jekiem zapada sie pod
ziemie. Przez chwile szaleje burza, wra w dali morskie odme-
ty. Kosciej odptywa w chmurze. Rozjasnia sie).

(d. c. n)

Ztamany krzyzyk.

Terenia otrzymata w podarunku sliczny, maty krzy-
zyk. Byt czarny, wyrobiony z drzewa hebanowego,
a konce czterech ramion ujete byty w ztota oprawe. No-
sita go, jako ozdobe, na biekitnej wstgzeczce.

Pewnego razu odpadto krétsze ramie krzyzyka. Te-
renia poszta do ojca z prosbg o naprawe.

— Z mita checig oddam twdj krzyzyk do naprawy,
droga coOreczko — rzekt ojciec — lecz przy sposobnosci
powiem ci, jak masz postepowaé w zyciu, azeby zadna
troska nie stata sie dla ciebie krzyzem, to jest zro-
diem cierpienia. Przypatrz sie tylko swemu krzyzykowi!
Bez kroétszego ramienia, diuzsze samo nie stanowi krzy-
za; dopiero gdy krotsze ramie w poprzek potozymy, po-
wstanie krzyz.

Podobnie dzieje sie z cierpieniem, ktére krzyzem
nazywamy. Wola Boza jest jako diuzsze ramie; nasza
zas, ktdra czesto tamtej wyzszej w poprzek staje, jest —
krétszem ramieniem.

Pamietaj wiec, od kazdego krzyza, ktoéryby na cie
spadt wzyciu, odja¢ kroétsze ramie, a nie bedziesz juz
miata krzyza do dzwigania, pogodzenie sie z wolg Opa-
trznosci zmniejszy przykrosc i bél.

Kto sie ukorzy przed wolg Boga,
Dla tego lekka — krzyzowa droga.

Anna Rygieroiana.

Jal sle skonczyto polowanie aa fcaaarka.

Nad oknem wisiala klatka, w niej siedziat kanarek.

Rankiem bardzo wczesnie sie budzit, kgpat w zi-
mnej wodzie, ktéra stata tuz w miseczce, czyscit dzio-
bek o deseczke i zaczynat spozywac siemie lub buteczke,
to bylo jego Sniadanie.

Potem wskakiwat na precik i Spiewat: Spiewat gto-
$no, a dtugo, dtugo...

Lubiono kanarka bardzo w domu, nie raz ktos przy-
chodzit przyjrze¢ mu sie z bliska. Najczesciej jednak
odwiedzat go kot Macius..

Siadat na oknie lub na krzesle i wcigz mu sie przy-
gladat.

Dziwit sie nieraz ptaszek, czemu kot catemi godzi-
nami oka z niego nie spuszcza.

— Kiwi - kKiwi! — zapytywat nie raz kota.

Ale Macius$ nie rozumiat ptaszka, tylko ogonem po-
ruszat.
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Razu jednego przybiega do klatki Janek. Znat go
kanarek dobrze i lubit, bo mu chiopczyk co rano klatke
czyscit i jedzenie dawalt.

— Jak sie masz, ptaszku, kiwi, Kkiwi! moze bys$
chciat w pokoju polatac¢?

I otworzyt drzwiczki klatki.

— Kiwi, kiwi! — zaszczebiotat wesoto kanarek i wy-

leciat.

O, lubit on takie wycieczki, byt wtedy swobodny, nie
tak jak w klatce.

Fruwat ptaszek po salonie, siadat na kwiatach, na
piecu; potem przeleciat do gabinetu, potem do sypialni...
Nareszcie usiadt, azeby odpoczg¢ na firance, wtem spo-
strzega kota. Ktdry dzi$ jakos inaczej zupetnie wyglada:
oczy mu sie iskrzg, grzbiet ma wygiety i widocznie zaczait
sie na niego.

Zrozumiat natychmiast ptaszek, co sobie Macius
mysli, zerwat sie z firanki i na lustro sie schronit; kot za
nim; ptaszek na parawan i kot na parawan, on na komo-
de i kot na komode, na umywalke wzleciat — a wtem
styszy bec! co$ plusneto.

To Maciu$s wpadt do wiadra z wodg. Pierwszy raz
w zyciu zdarzyt mu sie taki przykry wypadek, tem-
bardziej, ze on wody nie znosit.

Wydostat sie wprawdzie z wiadra, ale juz odechcia-

to mu sie polowania.
M. Weryho.

DZIECI W PODHOZY,

(Dalszy ciag).

A wam jak sie zdaje, czytelnicy — ktéry z nich
dwéch ma stuszno$c?

Sprzeczke przerywa wotanie pana Nalecza, ktory
dzieciom kaze patrze¢ na piekng okolice. Pocigg mija
duzg, lasem porostg gore, na ktorej bieli sie mnéstwo ka-
pliczek, porozrzucanych przy kreto wijacych sie na po-
chytosci drézkach. W oddali widnieje wspaniaty kosciot
z dwiema wysokiemi wiezami, a pocigg tak dziwnie kreci
sie w koto gory, ze co chwila z innej strony ukazuja sie
kaplice i kosciot: to z prawej, to z lewej, to znikajg zupet-
nie, to zndbw ukazujg sie przed pociggiem.

— To Kalwarya Zebrzydowskiego — objasnia pan
Natecz — cel poboznych pielgrzymek ludnosci Galicyi
i Szlagska — tak jak nasza Czestochowa. — Kosciot i ka-
plice, wystawit Mikotaj Zebrzydowski.

— tadna pokutal—wota zachwycona Helenka, przy-
ciskajac twarzyczke do szyby.

— | cOz dzieci, czy gory tadne?—opytajedna z mam.

— Ach! Sliczne! Sliczne! — odpowiadajg dzieci
chérem.

A gory coraz to wyzsze —?coraz to inne — coraz
piekniejsze, wyrastajg po obu stronach drogi, i ciggle juz
tak, do samego Starego Sacza, gdzie pocigg staje pézno
po potudniu. Na stacyi petno powozow i gorskich wozkéw,
zaprzezonych w mate, okragte koniki. Mamy zabierajg
wszystkie pakunki i siadajg do powozu; obaj tatusie
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i dzieci pakujg sie do gorskiego woézka; Janek siada obok
powozacego gbrala, zaproszony przez niego.

— Siadajcie tu, paniczku, to bedziecie patrzyli na
konie!

Koniki ruszyty szparko, i wszystkim zrobito sie bar-
dzo wesoto, réwnie przyjemnie, jak w' najtadniejszym po-
wozie. Goral byt rozmowny, pytat, skad jada, pokrzyki-
wat na koniki:

— Wista! wio! heta!

Janka ujat tern odrazu za serce, ze bata nie uzywat
wecale, tylko jadac pod goére zachecat konie:

— Wio!, wio! malutkie!

| malutkie szly tak razno, ze dzieci ani sie opatrzyty
kiedy woézek dojechat do Sgcza, gdzie podrézni mieli za-
nocowad, by rano wyruszy¢ do Szczawnicy.

XIl. W Saczu.

Po turkocie miejskim, po monotonnem stukaniu wa-
gondw i graniu elektrycznych dzwonkdéw na stacyach —
cisza — gteboka cisza matego miasteczka, po ktérego uli-
cach snujg sie rzadko przechodnie, a nawet gromadki
dzieci bawig sie spokojnie i cicho, przerywajac zabawe
tylko na widok podréznych, dazacych zwolna do kosciota
i klasztoru swietej Kunegundy.

— Jak tu cicho!
ze zdumieniem.

— A Tadzio dodaje:

— | to takie spokojne miejsca napadali Tatarzy!

W tej chwili, gdy ws$rdéd uroczystej ciszy bije godzi-
na na wiezowym zegarze, cate towarzystwo wchodzi na
klasztorne podwoérze.

— Ten sam zegar moze wybijat godziny Swietej Ku-
negundzie! — mowi Janka.

Jak tu pusto! — powtarzajg dzieci

— To nie, bo za czaséw Swietej, nie bylo jeszcze
takich zegarow, tylko czas mierzyli ludzie za pomoca
klepsydr, w ktoérych przesypywat sie piasek — objasnia
pan Korwin. Miatlo to te niedogodno$¢, ze trzeba byto
czatowal na chwile, gdy ostatnie ziarnka piasku padaty,
by nie tracgc chwili, przewroéci¢ klepsydre, inaczej cala
rachuba posztaby na nic.

— A kiedy zegary zostaty wynalezione? — dopytuje
sie Janka.

— Duzo p6zniej. Dopiero okoto 1500 r. w Norym-
berdze robiono pierwsze zegary, ale i te roznity sie wiel-
ce od obecnych. Najdawniejsze mialy ksztaltjaja i stad
nazywano je poczatkowo ,jajkami norymberskiemi.” Ale
chodzcie zobaczy¢ studnie, ktéra niezawodnie pamieta
czasy Swietej kroélowej, bo nie podlega watpliwosci, ze
wykopano ja, azeby mie¢ wode w klasztorze, na wypadek
oblezenia... Patrzcie co za glebial...

Studnia pod daszkiem, z korba i wiadrem na tancu-
chu, otoczona lipami, jest tak gteboka, ze trudno dna
dojrze¢. Podbiega chtopiec, pyta czy panstwo nie napijg
sie wody, i zaczyna spuszcza¢ wiadro. tancuch rozwija
sie, rozwija, az w koncu stycha¢ uderzenie wiadra o wode,
po dtugiej chwili powraca ono na goére, a chtopiec chcac
dac jeszcze lepsze wyobrazenie o gtebokosci studni, bie-
rze kamyk irzuca go w glab — wszyscy stuchajg i ra-
chuja, ile czasu uptynie, zanim doleci on do wody. Potem
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idg oglada¢ mury otaczajgce podworzec klasztorny i basz-
ty ze strzelnicami, ktore nadajg klasztorowi pozér waro-
whni, jaka byta za dawnych czasow.

Kosciot starozytny, ze skarpami, zbudowany przez
Swietg Kinge w 1260 r., a przy nim klasztor Klarysek, do
ktorego krélowa wstgpita po Smierci swego meza, Bole-
stawa. Tutaj tez umarita, a gréb jej znajduje sie w kapli-
cy po prawej stronie, oddzielonej od kosciota zielong
krata.

W tej chwili w kosciele pusto, tylko zakonnice $pie-
wajg na chorze wieczorne modlitwy; mamy idg prosi¢
0 pozwolenie zwiedzenia dawnej celi kroélowej Kingi,
a pan Natecz zaczyna opowiada¢ o zastugach tej krolo-
wej, ktéra pomagata mezowi w walkach z Tatarami, od-
data mu caly swdj posag na koszta wojenne, a gdy maz
podarowat jej ziemie Sadecka, rzadzita nigjak pani ma-
dra i dobra. Przy klasztorze istnieje dotgd zatozona przez
krélowe bezptatna szkota dla dziewczat, w ktérej, od sze-
Sciuset przeszio lat ksztatca sie mieszczanki Sacza, i dzie-
ki temu kobiety sagdeckie sg wiecej wyksztalcone od
mezczyzn.

— A widzisz Janku!
Janka Helenka.

— Nic nie widze; chyba to, ze ty nie jeste$ z Sgcza!
odpowiada bardzo przytomnie Janek.

Mata panienka i chtopczyk, sprzeczajg sie z sobg
bezustannie, ale mimo to zy¢ bez siebie nie moga. Pan
Natecz chce zazegnaé¢ wojne i przerywa:

— No! no! zamiast sie sprzeczaé, niech Janek lepiej
powie, kto byla swieta Kunegunda i czem sie wstawita.

(d. c. n;

A widzisz! — zwraca sie do

SZARADA.

Pierwsze wspak jest dla graczéw celem pozadania,
Drugie Z trzeciem ztg odziez od zdarcia ochrania.
Wszystko wraz jest rosling znang z takiej stawy,

Ze do innych pokarmoéw dostarcza przyprawy.

LAMIGLOWKA KROPKOWANA.

ut. Janusz H.
.czc.w. s pr.c.
L.dz. wzb.g.c.
N.. tcz. krz,wd. c.dz.
L,cz k.r. wzg.rd. .b.dz.

ROZWIAZANIA DO Nru 27-go.
Zagadki: +.0dz.

Kwadratu magicznego:

D o N
Oto
N o s

Ao3BoaeHO Rensyporo. BapniaBa 30 liona 1901 r.
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Skrzynka do listow.

List twdj Betulo Ojcoviensis zachowamy dla Gofabki, jak
i wszystkie inne do niej pisane. Podzielamy najzupetiej jej zda-
nie, ze listy twoje sg ciekawe i zajmujace, dajemy ci tylko zyczli-
wa rade, abys stosujgc sie do przestrog mamy, stawiata wiasciwe
granice nawet tak pozytecznemu upodobaniu, jakiem jest czytanie
ksigzek. W tern, jak we wszystkiem, pewna miare utrzymac nalezy,
karmigc umyst strawg zdrowg i w takiej ilosci, aby z korzyScig
przetrawiong by¢ mogta. Zyczymy postepéw w muzyce i naukach,
a do namystu czy sztuke, czy tez zawdd naukowy wybrac lepiej,
masz jeszcze dosy¢ czasu.

Z listu twego Wrozko lesna przekonywamy sig, ze wrazliwg
jestes$ na pieknosci przyrody, a taka wrazliwos¢é poparta znajo-
moscig praw natury, sta¢ sie moze zrédtem wielu prawdziwych
przyjemnosci. Wypocznij teraz nalezycie wraz z Pol. Dziewecz-
ka, aby nabra¢ sit na V-g klase. Bardzo to dobrze, ze roczniki
~Wieczorow” tak starannie oprawia¢ kazecie, w ten sposéb po-
wigksza one wam biblioteke, beda pozyteczne przez diugie lata.
Jaskdtka moze teraz buja nad Switezig.

Dziekujemy R. T. za przystany opis wycieczki do Eupatoryi.
Moze skorzystamy kiedy z niektdrych ustepow.

Rozumiemy Boginko, ze przykra dla kazdego choroba, tern
przykrzejszg by¢ musi dla mitodej w twoim wieku dziewczynki;
w Bogu jednak nadzieja, ze skoro mineta, to wkrotce zupetnie
zdrowa i silng bedziesz, staraj sie tylko sumiennie prowadzi¢
przepisang kuracye i nie narazaj sie na zaziebienie.

W imieniu Jaskotki dziekujemy Gotgbce Z nad Pilicy za
karte z widokiem katedry koloniskiej, ktorej niegdy$ przypatry-
walismy sie z rownym twojemu zachwytem. Czeka¢ tez bedzie-
my przyrzeczonego listu z Paryza, nie watpigc, ze jak pszczotka
z kwiatéw, tak ty z kazdej zwiedzonej miejscowosci potrafisz za-
chowa¢ w pamieci rzeczy piekne i pozyteczne.

P. RUSZCZ, zaginiony nie z naszej winy Nr. 25 Wieczorow,
wysytamy powtdrnie.

Pokora zadang karte od Jaskoétki otrzyma prawdopodobnie
za jej powrotem, jesli zwlaszcza pozbedzie sie niewtasciwej nie-
Smiatosci i czesciej do nas odzywac sie zechce.

Goj. widocznie kon z twojej kartki bardzo spracowany, nie
zastat juz Jaskotki, sngé nie pedzit ,lotem btyskawicy.”

Donosisz nam Heniu G., ze kupite$ siatke na motyle, i ze
zamierzasz urzadza¢ na nie polowania. My nie mamy za zie
tych towéw tylko tym, ktérzy zbierajg motyle dla celéw powa-
znych, a mianowicie dla zebrania wiekszej kolekcyi, majacej juz
pewne znaczenie. W przeciwnym razie jest to zabawka niedo-
bra, bo dreczy i pozbawia zycia istoty, ktére bdl odczuwaja.
Przypomnij sobie ,Sen Zosi” drukowany niedawno w ,Wieczo-
rach” i zastanéw sig, wjakim celu, czy dla czczej zabawy, czy
dla studyow bedziesz towit biedne motyle.

Dobre rozwigzania tamigtéwek nadestali: Réza, Stella, Wi-
cio, Sir Warburton, Janek wedrownik i Landryk, oraz Zbyszek,
ktory przystat tez zadanie wlasnego uktadu.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



